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Zertifikat / CERTIFIKAT

Mehrfachverriegelungen
Vicebodové zamykaci systemy

Produkt
Vyrobek

KFV ONE

Produktfamilien

Famiglia di prodotti +A2:2016

Mehrfachverriegelungen fur Turen nach EN 14351-1:2006

Vicebodové zamykaci systémy pro dvere dle normy EN 14351-1

Einsatzbereich

Turen aus Holz, Kunststoff, Stahl und Aluminium

Oblast pouziti Dvefe ze dfeva, plastu, oceli a hiiniku
Hersteller KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG - :
Vyrobce Siemensstr. 10, DE 42549 Velbert .,L V' 4 I

. _ ME  Bem
Produktionsstandort  KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG AN

Vyrobni zavod

Siemensstr. 10, DE 42549 Velbert

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte
Bauprodukt den Anforderungen des zugrundeliegenden ift-
Zertifizierungsprogramms in  der aktuellen Fassung
entspricht.

Il Erstellung von Produktfamilien des aufgefiihrten
Bauproduktes und Erstpriifung durch eine akkreditierte
Priifstelle nach prEN 15685:2011

Il Einfihrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Produktionskontrolle durch den Hersteller

Il Erstinspektion des Werkes und der werkeigenen
Produktionskontrolle durch ift-Zert

1 Kontinuierliche Fremduberwachung des Werkes und der
werkseigenen Produktionskontrolle durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 20.06.2018 ausgestellt.
Die aktuelle Version gilt bis zum 28.08.2028, wenn sich
zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben angefiihrten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im
Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle selbst
nicht wesentlich verandert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden. Alle
Anderungen der Voraussetzungen fiir die Zertifizierung sind
dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen unver-ziglich
schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, das benannte Bauprodukt
gemaR der ift-Zeichensatzung mit dem ,ift-zertifiziert"-
Zeichen zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlagen.
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ift Rosenheim Christian Kehrer

Timto certifikdtem potvrzujeme, Ze uvedeny stavebni

vyrobek vyhovuje pozadavkim ift-Certifikacniho programu

tvoficiho zaklad v aktualnim znéni.

Il Vytvéfeni vyrobkovych fad uvedeného stavebniho
vyrobku a pocatecni zkouska typu akreditovanou
zku$ebnou dle prEN 15685:2011

Il Zavedeni a zachovavani systému vlastni kontroly vyroby
u vyrobce vyrobcem

Fd  Prvni inspekce vyrobniho zavodu a systému vlastni
kontroly vyroby u vyrobce autorizovanou osobou ift-Zert

Il Pribézny externi dohled vyrobniho zavodu a systému
vlastni kontroly vyroby u vyrobce autorizovanou osobou
ift-Zert

Tento certifikat byl poprvé vystaven na 20.06.2018. Aktualni

verze je platnd do 28.08.2028, pokud se v mezi¢ase

nezméni vyrazné stanoveni ve vySe uvedené technické
specifikaci nebo vyrobni podminky ve vyrobnim zavodé nebo
stanoveni u samotného systému vlastni kontroly u vyrobce.

Certifikat smi byt rozmnozovan pouze v nezménéné podobé.

V8echny zmény spojené s pfedmétem certifikace je nutno

bezodkladné nahlasit a pisemné doloZit autorizované osobé

ift-Zert.

Vyrobce je opravnén na zakladé ift-Ustanoveni o znaceni

at stavebni vyrobek ,ift-certifikovano*.
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29.08.2023 Leiter der ift-Zertifizierungs- und Uberwachungsstelle
Reditel ift certifikacniho a kontrolniho pracovisté
Giiltig bis / 28.08.2028 Vertragsnr. /
Plati do: ¢. smlouvy:
ift Rosenheim GmbH Contact Testing and Calibration — EN ISO/IEC 17025

Phone: +49 8031 261-0
Fax: +49 8031 261-290
www.ift-rosenheim.de

Theodor-Gietl-Str. 7-9
D-83026 Rosenheim

Inspection — EN ISO/IEC 17020
Product Certification — EN ISO/IEC 17065
Certification of Management Systems — EN ISO/IEC 17021

Notified Body 0757

PUZ-Stelle: BAY 18
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ROSENHEIM

Grundlage(n) /
zaklad(y):

ift-Zertifizierungsprogramm

fur Schlésser und
Mehrfachverriegelungen
ift-Certifikacniho programu pro
zamky a vicebodové zamykaci
systémy

ift-Zertifizierung QM342:2021-08

EN 1191
EN 12400
Klasse 6
trida 6

Dauerfunktion
Odolnost proti opakovanému
otevirani a zavirani

prEN 15685
Klasse C
trida C

© ift Rosenheim

Korrosionsschutz
Korozni ochrana

ZERTIFIZIERT

Identitats-Check
Kontrola totoZnosti

www.ift-rosenheim.de/
ift-zertifiziert
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ROSENHEIM

Zertifikatsnr. / Certifikat No.: 230-7060937-5-5

In der Zertifizierung und Uberwachung enthaltenen

Mehrfachverriegelungen
Vicebodové zamykaci systémy obsazZené v certifikaci a dohledu

Nr. | Typ / Familie Dornmalle Stulpausfihrung Kategorie
¢. | Typ/Skupina | Rozméry trni Provedeni stulpu Kategorie
1. BS 23xx 25mm—-80mm | Plocha manzeta = minimalné 2,5 mm silna a minimalné 16 mm | 200.000 cykly /
Siroka, U-manzZeta minimalné 2 mm silna a 24 mm Siroka max. 200 kg

2. BS 25xx 25 mm—80 mm Plocha manzeta = minimalné 2,5 mm silna a minimalné 16 mm | 200.000 cykly /
Siroka, U-manzeta minimalné 2 mm silna a 24 mm Siroka max. 200 kg

3. BS 26xx 25 mm—80 mm Plocha manzeta = minimalné 2,5 mm silna a minimalné 16 mm | 200.000 cykly /
Siroka, U-manzeta miniméainé 2 mm silna a 24 mm Siroka max. 200 kg

4. RB 15xx 25mm-80mm | Plocha manzeta = minimalné 2,5 mm silna a minimalné 16 mm | 200.000 cykly /
Siroka, U-manzZeta minimalné 2 mm silna a 24 mm Siroka max. 200 kg

5. RB 16xx 25 mm—80 mm Plocha manzeta = minimalné 2,5 mm silna a minimalné 16 mm | 200.000 cykly /
Siroka, U-manzeta minimalné 2 mm silna a 24 mm Siroka max. 200 kg

6. BS 21xx 25 mm—80 mm Plocha manzeta = minimalné 2,5 mm silna a minimalné 16 mm | 200.000 cykly /
Siroka, U-manzeta minimalné 2 mm silna a 24 mm Sirok& max. 200 kg
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Hinweise zur Austauschbarkeit von nach dem ift-Zertifizierungsprogramm bewerteten
Mehrfachverriegelungen in Turen nach EN 14351-1

programu dle normy EN 14351-1

Poznamky ke vzajemné zaménitelnosti vicebodovych zamykacich systému ve dvefich posuzovanych podle ift-certifikacniho

Nr Eigenschaft Regel Austauschbarkeit
c. Vlastnost Predpis Vzdjemna zaménitelnost
Vergleichende Prufung auf kalibriertem Prifstand; Prifformat geman
1 Widerstandfahigkeit gegen Windlast urspringlicher Erstprifung (TT) ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder besser
) Odolnost proti zatizeni vétrem srovnatelna zkouska spolecné kalibrovanym zku$ebnim prostfedkem; ano, v pfipadé pozitivnich vysledku; stejné tfidy nebo lepsi
zkusebni format podle ptvodni pocatecni zkousky typu (TT)
2. W'derStandeéh'glf?lt gegen Schneelast nicht vorhanden / neni k dispozici nein/ne
Odolnost proti zatizeni snéhem
3. Brandlve’rhélten“ nicht vorhanden / nenf k dispozici nein/ne
Chovani pri pozaru
Schutz gegen Brand von aufRen . P . .
4. Ochrana proti pozéru zvenku nicht vorhanden / neni k dispozici nein/ne
Vergleichende Priifung auf kalibriertem Priifstand; Priifformat gemal
5 Schlagregendichtheit urspringlicher Erstprifung (TT) ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder besser
. Vodotésnost srovnatelné zkouska spole¢né kalibrovanym zku$ebnim prostfedkem; ano, v pipadé pozitivnich vysledku; stejné tiidy nebo lepsi
zkusebni formét podle ptvodni pocatecni zkousky typu (TT)
Geféhrliche Substanzen . P . .
6. Nebezpecné substance nicht vorhanden / neni k dispozici nein/ne
StoRfestigkeit - - .
7. Odolnost proti nérazu kein Einfluss / nema vliv ja/ano
Tragféhigkeit von
8. Sicherheitsvorrichtungen nicht zutreffend / neni relevantni nicht zutreffend / neni relevantni
Unosnost bezpecnostnich zafizeni
ja, unter Berlicksichtigung des Zertifikates zur Bescheinigung der
9 Fahigkeit zur Freigabe Prufung nach EN 179:2008 bzw. EN 1125:2008 Leistungsbestandigkeit
: Schopnost odblokovani zkouska dle normy EN 179:2008 prip. EN 1125:2008 ano, se zohlednénim certifikatu pro osvédceni o stalosti
vlastnosti
10 Schallschutz ja, unter Berticksichtigung von Ifd. Nr. 13 ia/ano
. Ochrana proti hluku ano se zohlednénim ¢é. 13 )
11. Wérrfe'durchgangskoeff|2|ent kein Einfluss / nema vliv ja/ano
Soucinitel prostupu tepla
12. Strahltjngselgenschaft]env kein Einfluss / nema vliv ja/ano
Radiacni vlastnosti (vyplri)
Vergleichende Prufung auf kalibriertem Prifstand; Prifformat geman
13 Luftdurchlassigkeit urspriinglicher Erstprifung (TT) ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder besser
: Privzdu$nost srovnatelné zkouska spolec¢né kalibrovanym zku$ebnim prostfedkem; ano, v pfipadé pozitivnich vysledku; stejné tridy nebo lepsi
zkusebni formét podle ptvodni pocatecni zkousky typu (TT)
Vergleichende Priifung mitkalibriertem Prifmittel; Prifformat geméan
14 Bedienungskréfte urspriinglicher Erstprifung (TT) ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder besser
: Ovladaci sily srovnatelna zkouska spolec¢né kalibrovanym zkusebnim prostfedkem; ano, v pfipadé pozitivnich vysledku; stejné tridy nebo lepsi
zkuebni format podle puvodni poc¢atecni zkousky typu (TT)
Vergleichende Prifung auf Priifstand; Prifformat geméaf urspriinglicher
15 Mechanische Festigkeit Erstpriufung (TT) ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder besser
. Mechanick& pevnost srovnatelna zkouska spole¢né kalibrovanym zku$ebnim prostfedkem; ano, v pipadé pozitivnich vysledku; stejné tiidy nebo lepsi
zkusebni format podle puvodni pocatecni zkousky typu (TT)
Luftung - - .
16. Vétrani kein Einfluss / nema vliv jalano
17. Durchschusshemﬂmuvng nicht vorhanden / nenf k dispozici nein/ ne
Odolnost proti pristrelu
18. Sprenngrkun_gshemmung nicht vorhanden / nenf k dispozici nein/ ne
Odolnost proti vybuchu
Dauerfunktion
19. Odolnost proti opakovanému otevirani a | ja/ano ja* / ano*
zavirani
20. Dlﬁere,n;kllmqveryalterl PRI kein Einfluss / nema vliv ja/ano
Chovani mezi dvéma ruznymi klimaty
ja, unter Einhaltung der Regeln nach DIN 14351-1, Tabelle
21 Einbruchhemmung ia/ano Al und DIN EN 1627, Anhang D2 sowie Abschnitt NA 1
. Odolnost proti nasilnému vniknuti J ano, pfi dodrzeni pravidel dle DIN 14351-1, tabulky A1, a DIN
EN 1627, prilohy D2 i oddilu NA 1

* Austauschbarkeit von Mehrfachverriegelungen im Bereich der Dauerfunktion:

Die Mehrfachverriegelungen miissen alle Anforderungen des vorliegenden Zertifizierungsprogramms erfiillen.

Die Mehrfachverriegelungen und die Befestigungssysteme miissen technisch vergleichbar sein.

Die Klasse der ersetzenden Mehrfachverriegelung muss mit dem bei der Erstpriifung gemaf3 EN 14351-1:2006 +
A2:2016 verwendeten Mehrfachverriegelung mindestens gleichwertig sein.

Die SchlieBbleche bzw. SchiieRleisten miissen technisch vergleichbar sein. Die Befestigung der SchlieBbleche

bzw. SchlieBleisten muss technisch vergleichbar sein.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Mehrfachverriegelungen ist bei Einhaltung dieser Regeln fiir Tiiren nach
EN 14351-1:2006 + A2:2016 gegeben, fiir die bereits ein Nachweis nach EN 1191:2012 vorliegt. Trotzdem bleibt
die Austauschbarkeit im Verantwortungsbereich des Herstellers. Im Rahmen von Shared- oder Cascading-
Systemen sind, bei Austausch von Mehrfachverriegelungen, die vertraglichen Bedingungen des Systemgebers zu

beachten.

zavirani:

dodavatele systému.

*\/zdjemna zaménitelnost vicebodovych zamykacich systémti v odolnosti proti opakovanému otevirani a

Vicebodové zamykaci systémy musi spifiovat vSechny poZadavky predioZeného certifikacniho programu.
Vicebodové zamykaci systémy musi byt technicky srovnatelné.

Trida nahrazujiciho vicebodového zamykaciho systému musi byt miniméiné rovnocenna (ekvivalentni) s
vicebodovym zamykacim systémem pouzitym pii prototypové zkousce dlle normy EN 14357-1:2006 +A2:2016.
Uzaviraci plechy piip. uzaviraci listy musi byt technicky srovnatelné. Upevnéni uzaviracich plechi piip.
uzaviracich list musi byt technicky srovnatelné.

Vzéjemna zaménitelnost certifikovanych vicebodovych zamykacich systémi je dana pii dodrzeni téchto
predpisti pro dvere dle EN 14351-:2006 +A2:20161, pro které je ji k dispozici doklad dle EN 1191:2012. Piesto
z(stavé vzéjemna zaménitelnost ve sféfe kompetence vyrobce. Vramci sdilenych nebo kaskadovanych
systémii je tieba pii vzéjemné zéméné vicebodovych zamykacich systému dbét smiuvnich podminek




